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U giban im  o ' b o d o č n o s t i  
J u g o s la v i je

Mnogo ljudi, M žive v svobodnem sve­
tu, pozna sicer besedo Jugoslavija, ne 
bi pa znali pokazati na zemljevidu, kje 
ta  zanim iva dežela leži. Pa je na takem  
m estu, da se velika politika hočeš-ne- 
češ, more zanim ati zanjo. Kakor se 
Nemci niso hoteli v  svojem pohodu na 
Adrijo ustav iti sto kilom etrov pred ci­
ljem , tako danes Rusija s svojim novo- 
kolonijalnim  im perijem  „zavezniških“ 
držav, ne misli obstati na poti pred ci­
ljem , ki je  Sredozemsko morje, doslej 
nesporna domena Anglosaksoncev. Rus­
ka pot more iti samo preko Jugoslavije. 
K ako? Ali bo uporabila silo, ali pa bo 
ubrala  m irnejšo pot, ki bo p ripeljala do 
istega uspeha.

T ito, ki vlada Jugoslavijo že t r i  de­
setletja, je  starček,’ ki so mu dnevi živ­
ljen ja  šteti. Zadnje čase zaradi le t in 
zaradi raznih bolezni, ki so zveste 
sprem ljevalke zadnje dobe človeškega 
življenja, dejansko ne vlada več. Je le 
simboličen predstavnik dežele in reži­
ma, ki ga je on uvedel in vzdržal kot 
dik tator. Mnogo se zadnje čase govori, 
kdo bo njegovo nasledstvo: ali eden, ali 
več, ali bodo držali linijo „starega“, 
ali bodo sprem enili sedanjo pozicijo ne­
vezanosti na politične bloke in se zopet 
sprem enili v pokorne zaveznike Rusije, 
kakor države, ki jih je  nesrečna konfe­
renca v Ja lti dodelila oblasti Stalinove­
ga komunizma. Javna ta jnost je, da se 
jugoslovanski komunisti, ki deželo že 
£0 le t vladajo, opredeljujejo v razne 
smeri. Najbolj radikalni, zlasti med vo­
jaki, hočejo obnoviti prekinjene zveze 
ubogljivosti do Rusije in pomesti ener­
gično z vsemi oblikami pokvarjenega 
komunizma, katerem u je zapadel i v la ­
dajoči sloj, i delavno ljudstvo. D ruga 
skupina je prvi nasprotna. Hoče odpfe- 
ti okna in v ra ta  na zahod, vpeljati de­
mokracijo dveh strank  in se rešiti ku- 
ra te le  vzhoda. Pojavi te  v rste  odjuge 
zlasti v Zagrebu, med Makedonci in tu ­
di v L jubljani pred p ar leti, so nam v 
spominu. Posledice so bile ječa za ne­
katere in sprememba na vodilnih me­
stih, k jer so bili potisnjeni v ozadje vsi 
p ristaši te  v rste  odprtja. Poleg teh 
dveh liniji, pa je  treba omeniti še eno: 
belgrajski rdeči centralizem, ki taktike 
iz predvojnih časov ni mnogo sprem e­
nil. „Republika in federacija“ sta  mu 
dve besedi, ki sicer lepo donita, vsebine 
pa nim ata. Dovoljuje sicer širokogrud­
na ustava ,da sme vsaka republika na 
svoje stroške, s svojimi davki in dolgo­
vi graditi na svojem ozemlju ceste, šo­
le, tovarne, javna dela, potem, ko je 
vestno odrajtala  svoje visoke dejatve 
centrali, odkoder pride bore malo n a­
zaj. Za prim ero en slučaj: Nedavno so 
imeli v ISloveniji absurdne volitve, ki 
naj odobre „sam oprispevek“ , ki ga bo­
do plačevali oni za gradnjo šol, otroških 
vrtcev, domov za stare in za ceste, itd. 
Upokojenci n.pr. so šli volit, da bodo iz­
glasovali. naj jim  utrgajo  poldrugi p ro­
cent pokojnine za gornje namene.

Gospodarsko gre naša domovina po 
poti, ki jo je tako nazorno nakazal naš 
peronistični režim. Inflacija in težave z 
odplačevanjem inozemskih dolgov so ta ­
ko težko breme, da vlada išče z vso ihto 
pomoči p ri pokvarjenem  kapitalističnem  
zahodu, med tem  ko stranka besno n a­
pada ljudi, okrog katerih  gospodarstve­
niki moledujejo za pomoč. O tem  veliko 
pišejo resni zahodnoevropski listi.

Nedavno je prišel na obisk v Belgrad 
šef ruske kom unistične stranke Brež- 
njev. K adar potujejo v tujino možaki 
te  vrste, ne hodijo na izlete in ne v ne­
gotova pogajanja, k jer bi lahko „kratko 
vlekli“ . Taka potovanja so do podrobno­
sti vnaprej pripravljena. Tudi Brežnje- 
vega pot je bila. To k a r  po tak ih  obi­
skih govore uradne izjave, so navadno 
bolj ali manj meglene besede. Bistvo 
takih  sestankov se pa ne pove in sklepi 
ostanejo tajn i.

Kaj sta  Brežnjev in Tito sklenila? 
Če rečemo Tito, mislimo na ljudi, ki 
danes pod tem  imenom vodijo usodo 
naše zemlje. Ali naj verjamem o vodeni 
izjavi o medsebojnem spoštovanju in o 
nedotakljivosti m eja? Ali ni morda v 
pzadju skrivni dogovor s Titovo okolico

Ä  - ..

NAŠE NOVOLETNO VOŠČILO

Ob novem letu si voščijo p rija te lji 
in znanci med seboj srečo. Toda srečo 
si p redstav lja jo  vsak po svoje. Podjet­
nik n. pr. vidi srečo v tem, da l.i mu 
podjetje še bolj uspevalo. Delavci in 
nameščenci vidijo srečo v zvišanju do­
hodkov. K jer je  v družini bolezen, je 
zdravje tisto, v katerem  vidijo bolniki 
največjo srečo. S tarši zopet vidijo sre­
čo v tem, da bi se jim  otroci ne odtujili, 
da bi sledili njihovim naukom, uspevali 
v šoli in napredovali v svojih poklicih. 
Še bi lahko naštevali v čem vidijo po­
samezniki srečo, katero naj jim  prinese 
nastopajoče leto.

Če pa kot slovenski politični izse­
ljenci, ki smo in hočemo ostati živ del 
slovenskega naroda, razm išljam o o sre­
či našega naroda, je  naša glavna želja, 
da bi to leto približalo razvoj v domovini 
in v svetu tistem u trenutku, ko se bo 
zrušilo nasilje komunistične dik tature 
v domovini. Ko bodo duhovne sile slo­
venskega človeka zopet ustvarja le  v 
vsej svoji sproščenosti. Ko bo svobodna 
Slovenija nudila iskreno pomoč zamej­
skim bratom  v boju za tem eljne člove­
ške pravice in ta  pomoč ne bo vezana 
na podpiranje a li ' celo sprejem anje 
m arksističnega nauka. Tedaj se bo u- 
resničil naš stoletni sen: Združena Slo­
venija.

Ta Združena Slovenija ne bo sicer 
v obliki, kot so si jo predstavljali in 
želeli naši predniki. To bo duhovno 
"dražena Slovenija. N iti m eje Slovenije, 
r i t i  razdalje do izseljencev po konti­
nentih ne bodo ovira, da bi vsi Slovenci 
v svobodi in liubezni do slovenstva de­
lali medseboj povezani za graditev  take 
združene Slovenije, kakor jo slovenski 
narod zasluži. Slovenije, ki bo v srečo 
slovenskemu narodu, Slovenije, ki bo 
do prinašala svoj delež tudi h kul tu ra i 
rasti in duhovnemu napredku Evrope 
in vseh dežel na svetu, k je r živi in ustva­
r ja  v svobodi slovenski človek.

Za dosego tega velikega cilja mora 
slovenska politična em igracija vztrajno 
delati, dokler ne bo dosežen. Zato zatri­
mo med nami malodušnost, če se kje 
poiavlja in vsakega, ki bi zapadel brez­
brižnosti, pritegnim o zopet v prve boj­
ne vrste.

Naše delo proti komunizmu sploh 
in posebno še proti komunizmu v naši 
domovini se marsikomu zdi težko, p re ­
težko. V ečkrat je to posledica dejstva, 
da svobodni svet noče spoznati bistva 
komunizma, ga omalovažuje in seje m a­
lodušje. Vse skušnje nas učijo, da ko­
munizem pozna resnično le tisti, k i ga 
je  poskusil ali še trp i pod njegovo dik­
ta turo . Zato je  v svobodnem svetu to­
liko izjav in dejanj odgovornih držav­
nikov, ki kljub dokazom ne morejo do­
umeti, kakšna nesreča je  za zasužnjene 
narode komunizem in v kakšni nevar­
nosti je  svobodni svet, ko si komunizem 
prizadeva, da tudi doslej svobodnim 
narodom uniči njihovo naivišjo  dobrino: 
nemoteno uživanje človeških pravic.

Bolelo nas je  in še nas boli, ko svo­
bodni svet ni vzel tako resno kot bi mo­
ral opozoril in svaril Solženicina in 
drugih klicev iz vzhoda, ki pričajo o 
grozotah komunističnih režimov. P re­
mnogi so te klice in opozorila sprejem ali 
in jih  še sprejem ajo kakor film, ki ga 
gledaš, priznaš da je zanimiv, nato pa 
greš k vsakdanjim  opravkom z m islijo: 
saj mene to ne bo doletelo.

za bodoče čase, ko „starega“ ne bo več. 
T akrat bo mogoče našo rdečo barko var­
no prepeljati v rdeči p ristan  tako, da 
dva velika naivneža v presoji komuniz­
ma, Ford in C arter, ne bosta imela p ri­
like, da bi postala nervozna, am pak bo­
sta  lahko še v naprej deklam irala svo­
jim  ljudem pesem o svobodi v rdečem 
ra ju  in o m iroljubnosti rdečih režimov.

Evropsko časopisje, ki hoče ohraniti 
resnost in zrelo presoja dogodke pri nas 
doma, je  polno sklepanj in domnevanj o 
tem, kaj bi prinesla bližnja bodočnost. 
Vsi pa so edini v tem, da bo dobil igro 
tisti, katerem u naivni dem okratični za­
hod vedno pomaga, da jo dobi tudi t a ­
k rat, ko so dane vse možnosti, da bi jo 
izgubil.

J. A.

Kakšno bridko resnico je  Solženicin 
napisal 1. 1973, ko je  še živel v Sovjet­
ski zvezi, v pismu naslovljenemu sov­
jetskim  oblastnikom. . Označil je  kot 
„grozljiv humor 20. stoletja, da ima 
tako osramočen nauk (marksizem) in 
po tolikih neuspehih še toliko p riv r­
žencev na Zahodu! P ri nas jih  je  ostalo 
komaj kaj ! Mi, ki smo ga okusili se le 
nehote h lin im o ...“

Tako je  napisal Solženicin, ko je 
bil še jetn ik  sovjetskega komunizma.

Ali ne velja tudi za našo domovino? 
Ali ni ostalo tudi v njej resničnih ko­
munistov bore malo? Ali ne velja tudi 
v naši domovini, da se velika večina 
Ustih, ki se vpisujejo v partijo  hote 
ali nehote hlinijo. Doživeli so razoča­
ran je  in na lastni koži so spoznali, da 
marksizem ni rešil in ne more rešiti 
družbenih vprašanj. Ni sposoben dati 
zagona rasti slovenske kulture in ni 
sposoben dati zagona slovenski ustva r­
jaln i sili. N jegova več- kot 30. letna 
bilanca je  negativna na vseh področjih 
zasebnega in javnega življenja. Le sila 
ga drži na oblasti, le za tiran je svobode 
in oviranje svobodnega poleta duha po­
sameznikov in družbe.

Čas opravlja svoje delo. Zato danes 
maloštevilni komunisti v naši domovini- 
zopet slavijo in oživljajo VOS, to  je  
zloglasno varnostno obveščevalno služ­
bo. Ustanovo, ki ima na vesti deset- 
tisoče slovenskih življenj. Ustanovo, ki 
so jo priklicali pred 36. leti v življenje 
komunisti proti „belogardistom, reakci­
onarjem, izdajalcem, zločincem, proti- 
revolucionarjem “, itd. To je vsem, ki 
so hoteli svobodp in so se upirali ko­
munistični dik taturi. P ro ti komu naj 
danes nastopa ta  ustanova? Saj doma 
ni več protirevolucionarjev. VOS jih 
je  dala pomoriti ali jih  ustrahovala ali 
so odšli v svobodni svet.

Kom unistični vodje pa so pred do­
brimi 30. leti zakopali svobodo in polo­
žili nanjo težko skalo nasilja. Bili so 
prepričani, da te  skale nihče ne bo pre­
maknil. Toda ta  skala se m aje. Nove 
mlade sile se gibljejo pod njo in jo 
skušaio odvaliti. Težijo po svobodi, za­
to zopet varnostna obveščevalna služba, 
zato povečanje nasilja, zato grozijo vsem, 
ki so morda celo verovali v komunizem, 
pa ga razočarani danes odklanjajo in 
se mu junaško upirajo.

V takih okolnostih doma in v svetu 
je živa prisotnost in delavnost naše 
em igracije v svetu neprecenljivega po­
mena. Komunisti se tega zavedajo. Ni­
česar si bolj ne žele kot to, da bi mi 
postali suha veja na narodnem telesu 
in se utopili v velikem svetu. Odgovo­
rimo jim  s še vztrajnejšim  delom. N a­
daljujm o boj in oznanjajmo resnico. 
Resnica je orožje, katerega se komunisti 
najbolj boje. Zato nadaljujm o neizpro­
sno boj z orožjem resnice in tako p ri­
pravljajm o pot k ustvaritvi duhovno 
združene in svobodne Slovenije, ki bo 
povezovala v svobodi domovino z za­
mejskimi Slovenci in izseljenstvom.

Če bomo vztrajni, naš delež ne bo 
m ajhen v prizadevanju za ta  velik cilj. 
Ko bo dosežen, bo to največja sreča za 
slovenski narod.

M. S.

D efender la  vida

Con motivo de la jornada mundial de la paz, que se celebra todos los anos 
el 1.. de enero, a instancias de Su Santidad Paulo VI, el tPapa ha elegido para 
està oportunidad el lema “Si quieres la paz, defiende la vida”. Y en un mensaje 
alusivo el Sumo Pontifice explica còrno se logra la paz, defendiendo la  vida.

P ara  lograr la paz autèntica se imponen tres im peratives: defender la vida, 
cuiđar la vida, promover la vida. El prim er peligro es la guerra, fom entada por 
la carre ia  de los arm am entos, cada vez mas costosos y eficientes, en perjuicio 
de las inversiones escolares, culturales, agricolas, san itarias y civiles. Se d irà  que 
tal carrera es inevitable. Lo es en una concepción im perfecta de la  civilización, 
que es m enester superar.

Pero no es sola guerra lo que m ata la paz. Todo delito contra la vida es un 
atentado contra la paz, y ese atentado està ocurriendo con el auge y la legali- 
zación del aborto. La vida hum ana es sagrada desde el prim er momento de su 
concepción hasta  el ultimo instante de supervivencia naturai en el tiempo. Si que- 
remos el orden social, no lo ofendamos en el corazón de su sistem a: el respeto a 
la vida humana

O tras form as de ofensas a la vida son: el terrorism o, las to rtu ras  policiales, 
la violencia en sus diversas form as. Por el contrario, all! donde los derechos del 
hombre son profesados y reconocidos, la paz reina en la convivencia social.

Pero i  còrno herm anar de veras la vida y la paz? No basta  la vision naturai 
de la realidad. Hay que recu rrir al mundo religioso, a lo sobrenatural, es necesa- 
ria  la fe viva y verdadera, hace falta la ayuda de Dios de la paz.

^D elavska aristok racija44
KOMUNIZEM NOČE BOGATEGA DELAVCA

Ne zahodnoevropsko, še manj sever­
noameriško in prav tako latinoameričko 
časopisje se ni zmenilo za nadvse važno 
zborovanje ideologov komunističnih p a r­
tij iz skoro vseh držav sveta, ki so ga 
na videz pripravile tr i jugoslovanske 
komunistične revije „Aktuelna p itan ja“ , 
„Socijalizam“ in „M arksizam u svetu“ , 
v resnici pa je  za prijavam i in izvedbo 
sta la  jugoslovanska komunistična p a r­
tija  sama. Zborovanje je bilo v Jugosla­
viji tudi zato. da bi na vsak način iz­
padlo manj vidno in manj važno v d r­
žavi, ki se je sicer sama proglasila za 
„neuvrščeno“, a to  sam oproglasitev na 
žalost večina nekom unističnega sveta 
jem lje zares.

Nad 80 partijsk ih  ideologov je p rile­
telo z vseh stran i sveta V C avtat pri 
Dubrovniku na enotedensko zborovanje, 
ki je tra ja lo  od 27. septem bra do 3. ok­
tobra 1976. Tema zborovanja je bila 
„Socializem v sodobnem svetu“ in se 
ga je poleg omenjenih tu jih  partijcev 
udeležilo tudi ok. 100 jugoslovanskih 
komunistov odn. „socialističnih misle­
cev“. kakor so sami sebe označili, da­
lje ok. 200 jugoslovanskih partijsk ih  
„družboslovcev in ekonomistov in uni­
verzitetnih profesorjev“ , ki so pa bili 
samo „opazovalci“ te r  ok. 100 jugoslo­

vanskih partijsk ih  časnikarjev te r  ra ­
dio in TV kom entatorjev.

Večina tu jih  nartijsk ih  ideologov je 
bila iz zahodnih držav, poleg teh pa tu ­
di nekaj partijsk ih  ideologov iz Afrike, 
Azije in latinske Amerike.

Tem atika zborovanja o „Socializmu 
v sodobnem ^svetu“ je  bila razdeljena 
na štiri podteme: „Kontradikcije in 
spremembe v sodobnem kapitalizm u“ ; 
„Problemi socialistične stra teg ije“ ; „V- 
sebina socialističnih, sodobnih protiko- 
lonialističnih in protiim perialističnih re ­
volucij“ te r  „Socialistična praksa in 
vloga delavskega razreda“ .

Jugoslovanska KP je  dokazala, da je 
zborovanje sm atrala za izredno važno, 
saj je  poslala v C avtat štiri člane svo­
jega Centralnega komiteja, in sicer: 
Vladimirja Bakariča, Dušana Popoviča,

Zbornik Svobodne Slovenije v tržaškem  radiju

K jer koli so Slovenci doslej preje­
li Zbornik Svobodne Slovenije za leta 
1973, 1974 in 1975 so ga sprejeli z ve­
seljem in poudarjajo, da je  to k rasna 
knjiga in resnično pomembna ne le za 
slovensko politično emigracijo in njeno 
izredno delavnost, am pak tudi za zgo­
dovino našega naroda sploh.

P rav  takega priznanja je  bil deležen 
Zbornik v Trstu . 13. oktobra 1976 je  
v Radio T rs t imel prof. Martin  Jevni- 
k a r  obširno poročilo o Zborniku. V uvo­
du je poudaril, da je  to najbolj repre­
zentativna slovenska knjiga v zamej­
stvu in zdomstvu. Navedel je  podrobno 
vsebino Zbornika, poglavje za poglav­
jem. Zaključil je  svoje poročilo, „da je

Zbornik Svobodne Slovenije bogata in 
tem eljita knjiga, ki p rinaša  veliko no­
vega in za vse Slovence pomembnega, 
posebno pa še za Slovence v I ta liji in 
A vstriji.“

V istem Radio je  bila 5. novembra 
1976 od 18,10 do 18,40 o Zborniku okro­
gla miza, katero je  vodil prof. M. Jev- 
nikar, sodelovala pa sta  prof. Vinko 
Beličič in Maks Šah.

Tržaški radio se je spomnil tudi 35. 
letnice od k a r  je  začela izhaja ti Svobo­
dna Slovenija. Prof. M artin  Jevnikar 
je  14. oktobra 1976 podal obširen p re­
gled o listu  Svobodna Slovenija od nje­
gove ustanovitve novembra 1941 do da­
našnjega dne.

Josipa Vrhovca in Aleksandra Grlieko- 
va. Ta zadnji je tudi šef partijskega 
oddelka za odnose s tujim i kom unistič­
nimi partijam i.

Dasi jugoslovanski komunisti s Ti­
tom na čelu vztrajno propagirajo v za­
hodni svet geslo o „svoji posebni poti 
v socializem“, je na zborovanju, med 
svojimi somišljeniki, Dušan Popovič, 
ta jn ik  izvršnega odbora prezidija Cen­
tralnega kom iteja jugoslovanske KP, 
se pravi, najlvišjega jugoslovanskega 
partijskega organa, pribil, da „nacional­
ne omejitve samo vodijo v dogmatizaci- 
jo socialistične teorije. Zato jugoslovan­
ski komunisti menimo, da more samo 
mednarodni marksizem pravilno raz la­
gati zgodovinski razvoj v posameznih 
deželah in teoretično form ulirati izkus­
tva revolucionarnih gibanj kot celote“.

Drugi jugoslovanski najvišji p a r ti j­
ski funkcionar A leksander Grlickov pa 
se je na zborovanju odkrito zavzemal 
za izvedbo svetovne komunistične revo­
lucije tudi z jugoslovansko pomočjo, ko ' 
je med drugim  govoril: „Daši kap itali­
zem preživlja hudo krizo, pa vendar se­
danja kriza kapitalizm a ne bo pripelja­
la do njegovega gospodaskega propada, 
kakor to menijo nekateri socialistični 
misleci. N asprotno, vsi znaki kažejo, da 
kapitalizem  širi meje svojih produkci- 
ski’n zmožnosti in tako podaljšuje svoj 
obstoj“.

N adaljevanje razrednega boja

Grlickov je  zato poudaril, da morajo 
komunisti po vsem svetu izkoristiti 
tkim . „odjugo“ za organiziranje in iz­
peljavo razrednega boja, ko je  dobe­
sedno nadaljeval: „Mirno sožitje pome­
ni mednarodni politični okvir, znotraj 
katerega vodimo razredni boj, k a jti p ri­
hodnosti človeštva ne moremo p repusti­
ti frontalnem u oboroženemu spopadu 
med silami kapitalizm a in silami socia­
lizma“ . Sile kapitalizm a nam reč, po 
Grlickovem prepričanju, lahko potolče­

jo sile socializma v razm erah, v kakrš­
nih se trenutno, razvija svetovna zgodo­
vina, katera, kakor spet trd i Grlickov, 
„danes ni prijateljsko razpoložena so­
cializmu. Ta se, kakor vidimo, težavno 
razvija v socialističnih deželah samih, 
pogostokrat zahajajoč na napačno 
pot. .. in socializem ni bil in še dolgo 
ne bo zmožen z lahkoto rešiti vseh svo­
jih  lastnih kontradikcij“

Grlickove izjave so bile sicer huda 
priznanja neznanstvenosti marksizma, 
česar pa seveda ne on ne zborovalci v 
svoji obsedenosti od m arksistične utopi­
je niso priznali niti niso hoteli priznati. 
N asprotno, svojo slepo zagnanost v iz­
peljavo svetovne komunistične revo­
lucije, na zborovanju v „neuvrščeni“ 
Jugoslaviji, so izpričali tako jugoslo­
vanski kakor tu ji udeleženci z napadi 
na tkim . „evrokomunizem“, ki ga tre ­
nutno najbolj p ropagirata  francoska in 
ita lijanska KP. Ta „evrokomunizem“ so 
na zborovanju označili v sklopu svetov-

(Nad. na str. 2



KAKO BO S PUERTO RICO?
BAJE 51. DRŽAVA ZDA

So ran e , ki n a re d e  dušo vzv išeno, tako  d a  ne v zd ih u je  več in  g le d a  n a ­
p re j m olče, kot v isoke tem ne cip rese .

Friedrich  N ietzsch e

Iz življenja in dogajanja v Argentini
Par dni pred koncem svojega vlada­

nja je am eriški predsednik Gerald 
Ford objavil namen, da podeli vlada 
USA karibskemu otoku Puerto  Rico 
status enainpetdesete države Združenih 
ameriških držav. Objava je presenetila 
tako Amerikance kot Portoričane in 
dvignila v svetu mnogo prahu. Ko se 
je ta  nekoliko polegel in so stvari tre ­
znejše preučili, se je pokazalo, da bo ver­
jetno Fordova napoved kmalu postala 
resnica.

Puerto Rico, otok v Karibskem mor­
ju vzhodno od Dominikanske republike, 
je bil podeljen Združenim državam leta 
1898, po špansko am eriški vojni. S s ta ­
tusa te rito rija  je počasi napredoval in 
leta 1952 postal svobodna država, po­
godbeno povezana z ZfDiA (estado aso- 
ciado, neke vrste autonomni protekto­
ra t)  po vzoru britanskega Commonwel- 
tha.

V samem Puerto Rico je mnenje zelo 
deljeno. Nekateri so kar zadovoljni s 
sedanjim položajem, drugi se bolj nav­
dušujejo, da bi postali polnopravni dr­
žavljani ZDA, ker v tem vidijo mnoge, 
zlasti gospodarske in socialne ugodno-

„DELAVSKA ARISTOKRACIJA“
Nad. s 1. strani.

nega komunizma za „evrosektariani- 
zem“ .

Tako je med drugimi sarajevski p a r­
tijski profesor Zoran Vidakovič med 
drugim proglašal, da je „napačno spre­
jem ati prevladujoče mnenje, da se so­
cializem začne in konča v razvitih in­
dustrijskih državah Zahodne Evrope“ . 
Zatem je takoj pozval na boj za komu­
nistično revolucijo, „v kateri morajo 
neuvrščene dežele Azije, Afrike in la­
tinske Amerike ig rati veliko večjo vlo­
go. kakor so jo doslej“ .

Delavce je treba osiromašiti
Višek marksistične dialektike in po­

zivanj na svetovno komunistično revo­
lucijo na zborovanju partijsk ih  ideolo­
gov v „neuvrščeni“ Jugoslaviji pa so 
bila izvajanja francoskega m arksistič­
nega ideologa Emanuela A rgirija. Ta 
se je med drugim povzpel do naslednjih 
„znanstvenih zaključkov“ :

„Solidarnost med posameznimi skupi­
nami delavskega razreda je oškodovana 
iz razloga, da nekateri delavci spadajo 
v proletariat, medtem ko so si drugi 
ustvarili neke vrste ,delavske aristo ­
kracijo’. 'Poskusi izenačenja življenjske 
ravni, vzporedno z razlastitvijo  kap ita­
listov, bi v industrijskih državah škodi­
li velikim množicam delavskega raz re­
da. Tu tiči vzrok, ki ga kapitalisti do­
bro razumejo, da te  široke množice de­
lavskega razreda odklanjajo socializem 
in mu nasprotujejo bodisi z odkritim 
vključevanjem v obstoječi kapitalistični

Tine Debeljak:

' Ena najstare jših  in najbolj popu­
larnih poljudno, znanstvenih založb na 
Poljskem je Biblioteka Narodowa (N a­
rodna knjižnica), ki so jo po vojni ob­
novili v vsej razsežnosti. Ta je  kot 177. 
zvezek II. serije prinesla 1. 1974 obširno 
Antologio poezj slowenskiej (Antolo­
gijo slovenske poezije) na 336 straneh. 
Zbirka je nekakšna — nam  starim  po­
znana Reclamka, zelo razširjena in upo­
rabljena kot pomožno bran je v šolah. 
Uredil jo je M arian Piechal.

Knjigo smo dobili šele sedaj v roke 
in zdi se mi, da je prav, če jo predsta­
vimo tudi zdomskim Slovencem.

Slovenci smo m arsikaj prepesnili iz 
poljskega pesništva, kakor je razvidno 
iz bibliografije prevodov v Zgodovini 
poljske književnosti, ki jo je sestavila 
Roza Štefan (Ljubljana 1960). Izdali 
pa smo tudi dve antologije iz novejše 
poljske poezije. Tako Lojze K rakar v 
L jubljani (1963) Antologijo poljske li­
rike XX stoletja, Tine Debeljak pa v 
Buenos Airesu (1970) zbirko Žalost 
zmagoslavja kot antologijo poljske emi­
gracije in vojne lirike 1939-1945. Polja­
ki takih del o slovenski poeziji doslej 
niso imeli. Pač pa je  bila slovenska po­
ezija skromno zastopana v zbirki Li- 
ryka jugoslowianska (1960). Poznali pa 
so izbor iz Prešerna (1965), ki ga je 
pripravil M arian Piechal. P rav  ta, ki 
je uredil pričujočo Antologijo.

V našem primeru gre za sistematsko

sti. Obstaja pa tudi zelo močna skupi­
na, ki hoče popolno neodvisnost Puerta 
Rica. Po drugi stran i pa je sedanji po­
ložaj otoka naravnost izvrstna prilika, 
da jo komunistični karibski Castro lah­
ko izrablja in k ritiz ira  IZDA, da so si 
Puerto Rico naravnost polastile brez 
kakršnekoli pravice. Kakšna bo njegova 
reakcija na sedanjo potezo iz W ashingto- 
na?

Mnogo bolj kot to pa je  važno, kaj o 
načrtu  misli novi predsednik Carter. Ta 
je  izjavil, da ni nasproten priključitvi 
otoka v skupnost ameriških držav, če 
to potrdi kongres in prebivalci otoka. 
Tako je postal neizogiben splošni refe­
rendum, o katerem  je govoril tudi novi 
guverner P uerta Rica, Carlos Romero 
Barceló, ki je nastopil svoj položaj 2. 
januarja.

Tako kot stvari stojijo, bodo v prvih 
letih svojega tre tjega stoletja ZDA p ri­
ključile svojo enainpetdeseto držfavo. 

Po mnenju opazovalcev bo celoten pro­
ces tra ja l kake š tiri do pet let. Zadnja 
država, ki se je priključila ameriški 
uniji je  bil Haway in sicer 21. avgusta 
1959, malo prej, v januarju  istega leta, 
je podoben status dosegla tudi Alaska.

red ali pa z vzgajan jem  na ‘različni po­
t i ’ v sacializem“ .

A rgiri je v osvetlitev svojih „znan­
stvenih ugotovitev“ izjavil, da „v ZDA 
znaša povprečna delavska plača ok. 
12.000 dolarjev letno, v Zahodni Nemči­
ji pa 10.500 dolarjev letno. Nemogoče 
je  plačevati takšne vsote delavcem v 
socialističnih državah in drugod po sve­
tu  in se je zato velik del delavskega 
razreda spremenil v ‘delavsko aristo ­
kracijo’, katere moč je v množici ok. 
150.000.000 takšnih delavcev. Ti delavci 
so se spremenili iz izkoriščancev v 
pridobitnike previšne vrednosti (plus- 
valije) in se tako spremenili v naspro t­
nike proletariata. Solidarnost med de­
lavskimi množicami pa je možna samo 
tako dolgo, dokler so delavci izkorišča­
ni. Zato je edini izhod iz tega položaja 
ponovna proletarizacija te  ‘delavke ari­
stokracije’, kajti ne bomo mogli izpe­
ljati proletarske revolucije brez prole­
tarcev“.

Z drugim besedami: namesto, da bi 
delavce napravili bogatejše, jih  je tr e ­
ba osiromašiti, k ajti to je edina pot do 
„prave enakosti“. Zato je A rgiri zaklju­
čil svoja, za normalnega poslušalca ne­
verjetna izvajanja z naslednjim  pozi­
vom: „Ker večina delavstva v kapitali­
stičnem svetu ne pripada delavskemu 
razredu, temveč ‘delavski aristokraciji’, 
je to delavstvo izgubilo svoj revolucio­
narni zagon. Zato m orata sproletariza- 
cija te ‘delavske aristokracije’ in po­
novni delavski revolucionarni zagon 
priti samo od zunaj, t. j. iz nerazvitih 
držav“.

(28)

organizirano prevajavsko delo, saj so­
deluje pri zbirki nič manj kot 25 pre- 
vajavcev te r  je prevedenih okrog 50 
pesnikov z 260 pesmimi. Gre za pred­
stavitev celotnega slovenskega pesni­
štva od početkov do današnjih dni. Ne­
kako tako, kot ga je  predstavila Slo­
vencem ljubljanska oficielna antologija 
„Živi Orfej, velika antologija slovenske 
poezije“ , na 1200 straneh (Cankarjeva 
družba 1976). Po pravici pravi urednik, 
da se je zgledoval na njej in prevajal 
večji del iz nje. Skoraj bi rekel: razen 
nekaj narodnih pesmi, vse.

Uvod o Slovehcih, ki ga je  napisal 
Jožef Magnuszewski, obsega 40 strani 
in ima dva dela: 1. poda celotno zgo­
dovinsko podobo Slovencev v k ra ju  in 
času, 2. del pa zgodovino slovenskega 
pesništva, kakor naj ga potem izbor 
ilustrira  z zgledi. V slovenskem zgo­
dovinskem pregledu odločno premalo 
poudari dobo s ta re  slovenske svobodne 
kneževine, saj ji posveti samo pol stav­
ka: „kratko je bilo L ajan je  neodvisne 
slovenske kneževine, ki je nastala  v 
VII. st. na Koroškem“. V ostalem je  
uvod delan po ljubljanskih virih, kajti 
n ik jer ne omenja 29. okt. 1918, le 1. dec. 
zedinjenja, pač pa „klerikalno prega­
njanje demokratičnih sil, predvsem ko­
munistične p a rtije“. Nato, “da je  po 
iniciativi K PJ takoj drugo ju tro  po oku­
paciji začela OF priprav lja ti v s ta jo ...  
ki jo je junaško vodil T i to . . . “ itd. „Od

M ednarodni(eden

PAPEŽ Pavel VI. se je prvič uradno 
sestal z rimskim komunističnim župa­
nom. Carlo Giulio Argan in sveti oče 
sta  govorila o raznih problemih „svete­
ga m esta“.

V LIBANONU, kjer počasi urejajo 
življenje, ki ga je razburkala državljan­
ska vojna, je vlada vpeljala strogo cen­
zuro javnih občil. Libanon je bila zad­
nja arabska država, ki je še imela svo­
bodo tiska.

IZRAELSKI ministrski predsednik 
Rabin bo ponovno sestavil vlado. To 
pot seveda začasno, ki bo vodila drža­
vo do volitev sredi tega leta. Vendar 
lahko parlam ent (Knesset) določi po­
spešitev volitev; v tem prim eru bo Ra­
binova vlada avtomatično padla.

V OSTROVI, na Češkem, je prišlo do 
eksplozije v rudniku 'Starič. 45 rudar 
jev je ostalo pokopanih v globini in kaj 
malo upanja je, da jih rešijo. V istem 
rudniku so bile slične nesreče že leta 
I©74 in 1975.

V COSTA RICA so neznanci naredili 
a ten ta t na sina kubenskega protikom u­
nističnega vodjo Huberta iMatosa, ka­
terega svobodo zahteva čilski predsed­
nik Pinochet. 33 letni Matosov sin je  bil 
le ranjen in izjavil prepričanje, da so 
bili napadalci komunistični elementi.

IZ ANGOLE stalno bežijo protiko­
munisti v Zambijo. Doslej računajo, da 
jih je čez mejo pobegnilo nad šesnajst 
tisoč. Pobegi se množe, čim bolj n ap re ­
duje komunistična ofenziva proti demo­
kratični gverili, ki se še vedno bori pro­
ti rdečemu režimu.

Uvoz revolucij od zunaj

Za A rgirijem  ni zaostal jugoslovan­
ski udeleženec tega prevratnega zboro­

vanja v „neuvrščeni“ Jugoslaviji, bel- 
grajski partijsk i profesor Branko Pri- 
bičevič, ki je med drugim v svojih izva­
janjih na isto temo dejal: „če je torej 
delavski razred v razvitih zahodnih d r­
žavah dejansko izgubil svoj revolucio­
narni zagon, ker je dosegel visoko živ­
ljenjsko raven, potem bo treba revolu­
cionarni duh uvoziti tja  od zunaj, da 
bomo ta  delavski razred znova zbudili“ .

Izjave in sklepi, ki so padali na med­
narodnem zborovanju partijskih ideolo­
gov v Cavtatu pri Dubrovniku v „nem 
vrščeni“ Jugoslavijpi, sami po sebi do­
volj razvidno pričajo o lažnivosti Tito­
vega gesla o „neuvrščenosti“ njegovega 
komunističnega režima. Upamo, da so 
zunanja m inistrstva svobodnih zahod­
nih držav dobila izčrpna poročila o tem  
zborovanju od svojih veleposlanikov v 
Belgradu in da jih  tudi resno jemljejo 
na znanje. Če ne, potem bo pojem svo­
bode na našem planetu sčasoma postal 
neznan, ker bo komunizem, če bo za­
vladal po vsem svetu, brez dvoma tudi 
besedo samo črtal iz slovarja.

leta 1963 je Socialistična republika Slo­
venija. . . ki je v gospodarskem pogle­
du zdaj v Jugoslaviji na prvem m estu. . . 
kar ima odsev tudi v lite ra tu ri. . . kajti 
največji uspehi in pomembne tendence 
so predstavljene predvsem v poeziji“.

Drugi del je  zgodovina slovenskega 
pesništva, od davnine do danes. Začenja 
z brižinskimi spomeniki in narodno pe­
smijo, te r  gre po vseh dobah, kot jih 
omenjajo literarne zgodovine, seveda 
pri Cankarju ne pozabi podčrtati ško­
fovskega sežiga E rotike; p ri povojni 
dobi ne poudari pomena Dom in sveta, 
ne omenja ne Sardenka, ne Majcna, ne 
Remca, ne Lovrenčiča, ne Bevka v uvo­
du, pač pa imenuje Balantiča med ge­
neracijo pred II. svetovno vojno. . . 
Doba med „fašistovsko okupacijo“ ne 
eksistira. Pač pa za najnovejšo dobo 
omenja, da je predstavljala najprej 
„angažirano poezijo, potem pa proces 
odangažiran ja. . . v splošno človečansko 
problematiko. . . “ V zadnjem poglavju 
o poljsko slovenskih literarnih  stikih 
imenuje „spretne prevajavce Jožeta 
Glonarja, F ranceta Vodnika, Tineta 
Debeljaka, itd.“ Toda pri navajanju  bi­
bliografije se na ’ em igrantsko sloven­
sko polonistiko ne ozira.

Nato sledi antologija. Začenja pri 
Brižinskih spomenikih te r  začetek II. 
spomenika podaja v verzih v staropolj- 
skem prevodu, k a r lepo približa časti­
tljivo starost. Tudi za protestantske 
pesmi in odlomek iz loške procesije u- 
porablja starinski prevod. Nato sledi 
narodna pesem, ter Vodnik; za njim 
pa takoj Prešeren. 65. stran i ima P re ­
šeren z najlepšimi pesmimi, s celotnim

Razne povišice cen mesa, cigaret in 
drugih izdelkov so nemilo spremljale 
prehod iz leta 1976 v 1977. Gotovo a r ­
gentinski gospodarski položaj' ni rožnat, 
in obljube, v katere so nekateri verjeli, 
da bi leto, ki se začenja, baje „popol­
noma drugačno“, se kažejo kot nemo­
goče. Pač se bo celotni položaj nekoli­
ko zboljšal, inflacija bo popustila in go­
spodarstvo bo lahko doživelo lep raz ­
mah. A socialni odmev te gospodarske 
izboljšave bo počasen in se bo treba 
zanjo procej boriti.

Pred koncem leta sta  govorila naro­
du tako predsednik države kot gospo­
darski m inister; dva glavna igralca te 
napete argentinske igre obnovitvenega 
procesa. General Videla, ki se tren u tn o  
nahaja na počitnicah na jugu države, je 
ponovno pozval k narodni slogi, k sp ra­
vi in miru, iz katerega naj zraste lepša 
bodočnost države.

M inister je bil bolj konkreten. Posre­
doval je razne številke, ki niso da bi jih 
prešli. N. pr. ko je vlada nastopila p re­
teklega marca, je bil devizni fond p rak ­
tično prazen in zunanji dolgovi tako vi­
soki, da je državi grozil konkurz. Se- ' 
daj se v blagajni nahaja 2.000 milijo­
nov dolarjev in dolgovi so delno plača­
ni, delno refinancirani. Napovedal je 
tudi pozitivno bilanco bruto proizvod­
nje za prihodnje leto.

Ob koncu lanskega leta je revolucio­
narni režim v Etiopiji, bivšem abesin­
skem imperiju, objavil, da bo z novim 
letom država dokončno stopila na pot, ki 
jo bo peljala v marksistično-lenininstič- 
ni model. Ta objava, ki je izšla iz na j­
višjih abesinskih krogov in bila poslana 
v svet predzadnji dan leta 1976, dokon­
čno razjasni položaj, v katerega je za­
šla E tiopija po vojaškem udaru, ki je 
strmoglavil dotedanjega cesarja Haile 
Pelassia in zlasti po sm rti starega vla­
darja.

Tedaj je novonastala vlada objavila 
namen, da vzpostavi postopoma v d rža­
vi režim „ljudske demokracije“ . Kdor ta 
izraz pozna in ve, kako ga uporabljajo 
zlasti komunistični režimi na evrop­
skem vzhodu, je zaskrbljeno gledal raz­
voj Etiopije in se bal za njeno bodoč­
nost. Sedanja objava je  le potrdila te 
razne domneve in stvari nazvala s p ra­
vim imenom: ljudska demokracija je  le 
drug izraz za marksistično-leninistični 
režim.

Je pa težko razbra ti iz pičlih in ne­
jasnih objav revolucionarne vlade, kak­
šen naj bi bil form alni ustroj bodočega 
abesinskega režima. Vendar bi se dalo

Vencem, prevedenem z akrostihom, pa 
s Krstom pri Savici in najlepšimi so­
neti. V resnici lepi prevodi, povečini 
prevedeni v rimah in istih metrih. Sle­
dijo Levstik, Jenko in S trita r , Gregor­
čič (lep je  prevod V pepelnični noči), 
Aškerc, Medved, Eller. Nato pa Moder­
na: Kette, Cankar Murn, Župančič 
(skupno 23 stran i), (Odličen je  prevod 
Zlato v Blatni vasi), Gradnik in Novy- 
jeva. Ni pa Sardenka, ne Majcna, ne 
Lovrenčiča, B e v k a ... pač pa so Golja, 
Gruden in Glazer. Poljakom bi morali 
vsaj predstaviti tako V. Moleta kakor 
F r. Vodnika, ki imata toliko zaslug za 
poljsko slovenske kulturne stike, pa ne 
slabših pesmi kot nekaj prevedenih. 
Nato sledi doba ekspresionizma: Jarc, 
Seliškar, A. Vodnik, B. Vodušek, Vida 
Taufer, S. Kosovel, Kocbek, Klopčič. 
Iz medvojne dobe so: šali, Udovč, Bor, 
F a tu r, Vipotnik, K a ju h . . . ;  iz povojne: 
Šmit, Kosmač, Levec, M inatti, Zlobec. 
K rakar, Zajc, M enart, S trniša, Kovič, 
Forstrenič, Veno Taufer, Zagoričnik, 
Jug-Kočevar, Saša Vergi in Tomaž Ša­
lamun (njegova žena Poljakinja je  tu­
di med prevajavci). Te zadnje pesnike 
pozna urednik večinoma iz osebnih sti­
kov, kot pravi.

Tako imajo Poljaki po tej antolo­
giji na splošno dober pregled na celotno 
slovensko poezijo.

Prevodi so po večini zelo dobri, dasi 
so si prevajavci dovoljevali mnogo svo­
bode predvsem pri modernih pesnikih. 
Bodisi v ritm ih, bodisi v rimah. Pred­
vsem v teh. Sledili so —  deloma pač oni 
težnji današnje dobe, naj se prevod 
drži besede lin ritm a, ne pa stopic in

K ar se tiče inflacije vedo razne napo­
vedi povedati, da ne bo presegla letnih 
90 odstotkov. Če bo to res, bo uspeh 
kar lep. K ar zadeva plače, bodo s p r ­
vim januarjem  povišane za 20%, med­
tem ko bodo družinske doklade zvišene 
za 3 5 0 . Z marcem bo stopila v veljavo 
nova povišica, ki bo pa svojstvena. Mi­
n ister je dejal, da bo vlada dovolila 
„m ajhne spremembe“, ki jih bodo pod­
je tja  prikrojila po svojih možnostih. Že 
sedaj mnoga podjetja plačajo razne 
„doklade“ na svojo roko, in seveda po 
zmožnostih in delu. To bo država tàko- 
rekoč uradno priznala od marca. 'S tem 
skušajo doseči, da podjetja, ki več zmo­
rejo, bolje plačujejo, in seveda kakor 
pač delavci kažejo boljšo voljo in večji 
nanor pri delu.

Da še omenimo gverilo, je ofenziva 
proti njej v velikem razmahu. Zadnji 
teden je bilo pobitih v raznih spopadih 
čez trideset gverilcev. Ob tem je pred 
kratkim  notranji m inister gen. Hargun- 
deguy izjavil, da bo leta 1977 konec 
gverile. Vendar to ne smemo vzeti do­
besedno, kajti m inister sam je opozoril, 
da s tem misli na velike gverilske orga­
nizacije. Posamezniki b.odo gotovo na­
prej delali škodo. M inister je dejal, da 
nikoli ne m anjka (in v nobeni državi 
na svetu) norcev, ki so in bodo še pod­
stavljali bombe. Gverile da nas varu je 
vojska; norcev nas pa Bog obvaruj.

na čisto prepisati tole: Dosedanja pro­
vizorna vlada ali vojaško adm inistra­
tivni svet bo postala neke vrste  Cen­
traln i komite, čisto po sovjetskem vzor­
cu. Nato bo deloval tudi neki „tjtalni ko­
m ite“, ki odgovarja funkcijam politbu- 
ro ja drugih komunističnih režimov. 
Kongres pa bodo sestavljali vsi člani 
dosedanjega (in reorganiziranega) vo­
jaško adm inistrativnega sveta. N jegovo 
delovanje bo slično partijskim  kongre­
som, ki se na komunističnem vzhodu 
zbirajo približno vsaka štiri leta.

Tudi sestava centralne vlade ni jasna, 
niti funkcije ministrov. Vendar analisti 
menijo, da bo gotovo reorganizacija p r i­
nesla bolj učinkovito delovanje vseh o r­
ganov. Doslej je  namreč v celotnem de­
lovanju vladal skorej pppolen kaos.

Popolnoma jasno pa je eno: kom uni­
stom se je posrečilo dokončno in filtr ira ­
ti se v vrste abesinske vojske in v ra z ­
ne organizacije. Izrabili so ugoden tre ­
nutek, strm oglavili sicer 'že gnilo vlado 
sta rega 'Selassia in sedaj, postopom a a 
neizbežno, vodijo v komunizem ruskega 
vzorca. A frika tako postaja vedno bolj 
rdeča. Ali je  res izgubljena za svobodo 
in dem okracijo?

rim. N aj za zgled podam samo prevod 
Kettejeve Na trgu, kako lahko zapelje 
rim a: Slov.: „Noč trudna — molči — 
nezamudna —  beži —  čez mestni trg  
luna sanjava.“ —  Poljski prevod: Noč 
zmeezona — m ilczy  — poprzez rynek — 
ksie’nžic krokiem wilczym  — biegne 
neustanne“ . . ., k a r  bi se reklo po naše : 
noč trudna —  molči — čez trg  luna z 
volčjim korakom  — nenehno b e ž i . . .“ 
In takih mest bi se dobilo, ko bi jih  
iskal. Na pr. Neiztrohnjeno srce je pre­
vedeno: srce, ki n i umrlo; Ali največ 
sveta otrokom sliši Slave: Zemlja je 
naša in m ati nam  je Slava, ali roža mo- 
gota: roža magična, itd., itd.

N aj ob tej priložnosti omenim še to, 
da sva tako antologijo (seveda v m anj­
šem obsegu) p rip rav lja la  1. 1946 v Ri­
mu v okvira Tntermaria s poljskim 
pesnikom Janom Olechowskim. še zdaj 
imam neobjavljenih v poljskem prevodu 
nekaj pesmi. P ri njem sem opravljal 
tak  posel, kakor v tej Antologiji H anna 
Orrechowska: prevela je  filološko n a­
tančno v prozi slovenski tekst, na k ar 
ga ie kopica prevajavcev prevela v 
p o ljšč in o ... In kolikor vem, im ata ne­
kaj slovenskih pesmi v poljščini preve­
denih tudi Branko Pistivšek in njegova 
gospa. Morda bi kazalo k je  priobčiti 
tudi te —  kot dopolnilo tej Antologiji?

In še to: Ob takih  antologijah, kot 
je ta  poljska, ali kot je  nje izvirni pred­
hodnik O rfej, (ki je  vključil sicer res 
4 Balantičeve in 2 H ribovškovi), čuti­
mo, kako nujno je, da bi izšla že Anto­
logija slovenske zdomske lirike, ki jo 
zbira in napoveduje SKA. Le tako m or­
da s kakšno pesmijo prodremo v svet.

M ed U n jig a m i in  r e v i ja m i
ANTOLOGIJA SLOVENSKEGA PESNIŠTVA V POLJŠČINI

A frika veda» bolj rdeča
MARKSIZEM— LENINIZEM  V ETIO PIJI



LJU B L JA N A  —  V veliki dvorani 
Gospodarskega razstavišča se je  8. de­
cembra pričel simpozij „'O patologiji 
venskega krvnega obtoka v okončinah“. 
Simpozij je  bil nam enjen ’ splošnim 
zdravnikom, da bi dobili boljši pregled 
v problem atiko flebologije. Zdravniki 
pravijo , da je  v vsej Jugoslaviji 5 mi­
lijonov oseb z nekom pliciranimi krčni­
mi žilami, hudih bolnikov pa je  okoli 
400.000.

L JU B LJA N A  —  Akademiki so se 
na posebnem zborovanju na filozofski 
fakulteti pritoževali nad štipendiranjem . 
Povedali so, da so štipenditorji zelo 

neredni in nekateri študentje niso do­
bili izplačanih štipendij že celih deset 
m esecev .. .

C E L JE  —  Družbeni pravobranilec 
sam oupravljanje je  začel postopek o 
višini nag ra jevan ja  šolnikov zaradi p r i­
tožb raznih učiteljic, ki prejem ajo  ni­
žjo plačo kot nekatere druge. So to v 
glavnem sta re jše  učiteljice s srednjo 
izobrazbo in velikim številom le t pou­
čevanja, a dobe m anjšo plačo, kot uči­
teljice z višjo izobrazbo. Pravobranilec 
meni, da bi bilo treba slehernega šolni­
ka nagra jeva ti po opravljenem  d e lu .. .

P T U J —  P tu jskg  knjižnica je  v 
hudih stiskah —  tako prostorskih kot 
finančnih. Zaradi pom anjkanja denarja  
ni mogoče kupiti vseh potrebnih kn jig  
in kn jižničarji se. boje, da bi izgubili 
bralce. Pom anjkanje, nakupnih virov pa 
pesti vse slovenske knjižnice, celo obe 
univerzitetni v L jubljani in M ariboru.

BOVEC — Kaninski turistični cen­
te r  je  v stečaju. V Ljubljani se je  21. 
decembra sestal upniški odbar. Ugo­
tav lja jo  pa, da bo ta  center moglo rešiti 
le obratovanje in le tako bodo upniki 
mogli _ rešiti svoje naložbe. Zadeva je 
pa še težja, ker je  potres precej p riza­
del naprave.

NOVO MESTO —  Hudo deževje je 
povzročilo vrsto poplav v Sloveniji. 
Največ težav so imeli 8. decembra na 
Dolenjskem, k je r je  K rka prestopila 
bregove in poplavila svet med Otočcem 
in Kostanjevico.

LJU B L JA N A  —  Ljubljanski lu t­
k a rji imajo težave z dvorano. Da bi pa 
v mesecu „dedka M raza“ otroci le ne 

bili navezani samo na družinske običa­
je, so „velikodušno“ našli dvorano kina 
„Sloga“, ki se je  za nekaj tednov odpo­

vedal dobičku. Tam so lu tka rji ročnih 
lutk upriza rja li za mladino „M arjetica 
in zm aj“.

LJU B LJA N A  — V „sindikatih" so 
izdelali teze za sporazum evanje in  do­
govarjan je o razporejan ju  čistega do­
bička' in o delitvi sredstev za „osebne 
dohodke“. „Sindikati“ pravijo, naj bi 
bilo delo nagrajeno po „rezultatih“ , saj 
je  menda to eno socialističnih n a č e l .. .

LAŠKO — Laška pivovarna je da­
la v prodajo pred meseci nove v rste  pi­
vo —  pšenično; v decembru pa osvežu­
joč hmeljni napitek, ki mu je  dala ime 
Gren. Gren je enake barve kot pivo, 
ima peno, a le dva odstotka alkohola. 
P rodajali ga bodo predvsem v obratih 
družbene prehrane, še šoferji si ga bo­
do mogli privoščiti.

LJU BLJA N A  — P ian is t Janez Lov­
še je v Koncertnem a te lje ju  DSS izred­
no dobro odigral Osterčeve Aforizme, 
izbor šestih preludijev Janeza M atiči­
ča, poleg tega pa je  predstavil občin­

stvu šest drobnih skladb (op. 19) A r­
nolda Schoenberga in obširno sonato 
H enry j a Dulilleuxa.

LJU B LJA N A  —  V prostorih  D ruš­
tva slovenskih pisateljev so pripravili 
nastop dveh mladih pesnikov, ki so ka­
kim dvajsetim  starejšim  pisateljem  b ra­
li svoja dela. Na tem prvem nastopu, 
katerem u naj bi sledili drugi vsak to­
rek, sta  b rala  pesmi Nevin B irsa in J a ­
nez Strehovec. Večer je  vodil Tone Pav- 
šček, udeležil pa se ga je tudi sam pred­

sednik DSP Ivan Potrč.

L JU B LJA N A  — Po -podatkih S ta­
tističnega urada SRS Slovenije so ss 
v enajstih  mesecih leta 1976 podražili 
živlienski stroški za 13,4 odstotkov, ce­
ne pa za 9,7 odstotka.

LJU BLJA N A  — Avtomobilsko ces­
to cd L iubljane do Vrhnike so „uradno“ 
že začeli graditi. V endar pa na trasi 
doslej še ni enega človeka, ne stro ja  ne 
kamiona. Cesto od Dolgega mostu do 
Vrhnike bedo gradili t r i  leta. Je  nam ­
reč g radn ja  ceste čez L jubljansko barje 
ena najtež jih  gradenj v Evropi. T ra­
so bodo u trd ili s posebnimi navpični­
mi plastičnimi drenažnimi trakovi, ki 
jih bodo s posebnimi stroji naročenimi 
na švedskem, potiskali v zemljo, nato 
pa bodo k a r  na „zemljo“ nasuli elektro- 
filtrsk i p rah  in drobljenec.

S L O V E N C I  V
Osebne novice

K rst:  V župni cerkvi v Munro je 
bil krščen M artin Gabrijel Amon, sin 
P e tra  in ge. Jelke roj. Kalan. Za botra 
sta  bila Janez Amon in ga. Zinka K a­
lan. K rstil je g. M atija Borštnar. Sre 
čnim staršem  čestitamo !

Poroki: Poročila sta se v cerkvi 
Santa R ita v Boulogne, 18. decembra 
1976, gdč. G abrijela Dovč in Jorge Dili. 
Za priči sta  bila nevestin oče Gabrijel 
Dovč in ženinova m ati ga. D ili. Poročil 
je g. župnik Albin Avguštin. Med po­
ročno mašo p a  . sta  se 31. decembra po­
ročila v cerkvi M arije pomagaj gdč. 
Felicita E lsa Zakrajšek in Marino Jo r­
ge Gwizdala. Za priči sta bila nevestin 
oče Janko Zakrajšek in ženinova mati 
ga. F rančiška Gwizdala. Poročil jih  je 
delegat m sgr. Anton O.rehar. Mladopo­
ročencem čestitamo !

Novi diplomanti: Na strojnem  od­
delku tehnološke univerze v Buenos Ai­
resu je  končal študije in postal inženir 
Janko Zakrajšek.

N a medicinski fakulteti buenosai- 
reške državne univerze je diplomiral 
23. decembra 1976 za zdravnika Peter 
Hafner.

Na fakulteti „Ciencias Exactas“ je 
16. decembra 1976 diplomirala iz kemije 
ga. Karmen K lavžar por. Vitale m pre­
jela naslov licenciada.

Žgajnar Branko iz San Ju s ta  pa je 
diplomiral iz medicine in postal zdrav­
nik.

Gdč. Zofija Pograjc .iz C astelarja 
je na Univerzi v Moronu končala študije 
in postala licenciat kemije.

Gdč. M arija Silvija Kenda iz Ta- 
blade je diplom irala na Institu tu  Nue- 
s tra  Sonora de las Nieves v Liniersu 
za profesorico zemljepisa.

Gdč. F rancka Prešeren iz Ramos 
Mejia je diplom irala za profesorico 
matematike.

Gdč. Ema Urbančič iz San Ju sta  
je na bolničarski šoli „Cecilia Grierson“ 
v Capitalu diplom irala za višjo medi­
cinsko sestro.

N a profesoradu OOlNSUDEC (Višji 
svet katoliške vzgoje) je diplomiral in 
prejel naslov profesorja (Marko M izent.

Vsem novim diplomantom iskreno 
čestitamo !

ZVEZA SLOVENSKIH MATER IN
ŽENA
Slovenski božič v A rgentini

Družinsko srečanje, ki ga vsako le­
to organizira Zveza slovenskih m ater 
in žena spada p rav  gotovo med naše 
pomembne tradicionalne prireditve.^ Saj 
je zato najprim ernejši dan božič, da 
se zberejo krščanske družine ob jasli­
cah in počaste rojstvo božjega Deteta. 
To pot smo se zbrali v lepem in gosto­
ljubnem domu v San Justo. Z ju tra j pri 
sv. maši, ki jo je  daroval dr. Alojzij 
S tarc smo se priporočili božjemu Dete­
tu, molili pa smo za žive in m rtve ma-

0 5  3 5 . le tn ic i  u s ta n o v i tv e  S v o b o d n e  S lo v e n i je

P rav  te  dni smo dobili 9. številko tržaške revije -Mladika iz leta 
1976 v kateri poroča prof. M artin Jevnikar v poglavju „Slovenski 
časopisi po svetu“ o Svobodni Sloveniji, ki je novembra lenskega leta 
obhajala 35. letnico, odkar je začela izhaja ti v domovini. Zaradi za­
nimivosti ponatiskujem o v celoti članek prof. Jevn ikarja  iz Mladike.

V Buenos A iresu v A rgentini izhaja 
že 35. leto tednik SVOBODNA SLO­
V EN IJA  —  Eslovenia Libre, politično, 
kulturno in inform acijsko glasilo zdom­
skih Slovencev.

Izhajati je  začela 22. novem bra 1941 
v L jubljani kot ilegalno glasilo Sloven­
ske legije te r  se je borila proti fašistič­
nim in nacističnim  okupatorjem  in ko­
munistom, p r in a ša la 'p a  je  inform acije 
in poročila iz zavezniškega tabora. Iz­
dajal in u rejal jo je  Miloš S ta re , ki se 
je skril pod ime M iha Medved, pom a­
gali so mu 3 p rija telji. Izhajala je raz ­
množena na ciklostil približno vsake 
t r i  tedne v tisoč izvodih. K er je bilo 
njeno prenašanje iz L jubljane nevarno, 
so ustanovili podružnice na Dolenj­
skem in N otranjskem , te  so dobivale iz 
L jubljane m atrice in same razm nože­
vale in širile list. V času največjega 
razm aha, to  je  konec le ta  1942, je do­
segala skupna naklada šest tisoč izvo­
dov. N ekaj mesecev pred koncem voj­
ne 1945 je lis t prenehal izhajati.

Dne 4. decembra 1947 je prišel Mi­
loš S tare  v A rgentino in takoj obnovil 
Svodobno Slovenijo. Že 1. jan u arja  1948 
je  ižšla prva tiskana številka na štirih  
straneh in m anjšem  form atu  (28x40 
cm). Bravcem se je  predstavila z uvod­
nikom Zvestoba svobodi, resnici in p r a ­
vici, k je r je S tare med drugim  zapisal: 
„Danes v Sloveniji ni laških fašistov in 
nemških nacistov. Je  pa v Sloveniji 
kljub tem u še vedno najstrahotnejše 
nasilje, ki ga izvajajo komunisti. Laž in 
krivica pa s ta  vsakdanja hrana, s k a te­
ro krm i režim še vedno zasužnjene Slo­
vence. Laž in kleveta pa je blago, ki ga 
režim na debelo izvaža in razširja  tudi 
med Slovence Južne Amerike. N aše d e­

lo zato ni končano. Dolžni smo, da n a ­
daljujemo delo, započeto že leta 1941 v 
domovini, pa smo ga morali le ta  1945 
prekiniti v izgnanstvu. Svobodna Slo­
venija je pred Vami. P rva številka v 
argentinski izdaji. Vse poštene Sloven­
ce v Južni A m eriki pozivamo, da se 
pridružijo naši borbi proti vsakemu n a ­
silju in da vsi sprejm ejo naše geslo: 
Borba za svobodo slovenskega naroda, 
borba za zmago pravice“ .

Tega našela se drži lis t do danes. 
Sprva je  pomagal iStaretu Ruda Jurcec, 
poznaje dr. Tine Debeljak, Pavel F a j­
diga, Pavle Rant, Jožko Krošelj in Jan ­
ko H afner, danes sestavljajo uredniški 
odbor: Miloš S tare , kot izdajatelj in 
odgovorni urednik, Pavel Fajdiga, dr. 
Debeljak, Sjlavimir (Batagelj in Tone- 
Mizerit.

Leta 1949 je  začela Svobodna Slove­
nija izhajati kot tednik, leto pozneje je 
povečala svoj fo rm at na obliko velikih 
listov (35,5x52 cm). L eta 1949 je im e­
la mesečno prilogo Delo in svet, nasled­
nje leto prilogo o sodobnih slovenskih 
vprašanjih . Ob posebnih prilikah je iz­
šla številka na več straneh. Počasi se 
je lis t razširil na vse države, k je r ži­
vijo slovenski zdomci, jih povezuje, o- 
h ran ja  v njih narodno zavest in verske 
tradicije. Svoje dopisnike in sodelavce 
ima po vseh državah, zato je verno 
ogledalo življenja, težav in uspehov 
slovenskih ljudi po svetu.

Prvi dve stran i sta  navadno posve­
čeni političnim in idejnim vprašanjem , 
druga s tran  pod črto poročilom o pu­
blikacijah v zdomstvu in zamejstvu ali 
feljtonu o sloveiskih zadevah. Na 3. 
stran i so najprej Novice iz Slovenije in 
tu  so strnjeno podani važnejši dogodki,

tudi seznam umrlih. Sledi poglavje Slo­
venci v A rgentini, k je r so osebne vesti 
o krstih , porokah in sm rti, poročila iz 
vseh slovenskih naselbin o verskih, pro­
svetnih in šolskih prireditvah, spomin­
ski članki s sliko pomembnejših um rlih 
in podobno. iNa zadnji stran i so Obve­
stila, iz katerih  vidimo, da imajo vsak 
dan po več prireditev, sestankov, sej 
itd. Po športnem  svetu prinaša novice 
o važnejših športnih dogodkih, sledijo 
oglasi slovenskih podjetij, pod črto je 
podlistek. V podlistku so izšli romani: 
Hugo W ast: Ivana Tabor in 666. F ranz 
W erfel: Pesem o Bernardki, Luis de 
Wohl: Zemlja je  ostala za nami, zdaj 
izhajajo že drugo leto spomini Ludvika 
Puša iz ZDA Na dolgo pot.

Vsa leta so sodelovali odlični slo­
venski pisatelji, znanstveniki in javni 
delavci: pesnik Anton Novačan, pesnik 
in literarn i zgodovinar Tine Debeljak, 
pisatelj K arel M auser, pisatelj in poli­
tik  Ruda Jurčec, vseučiliški profesor 
Ivan Ahčin, p rela t dr. Alojzij Odar, pol­
kovnik Vladimir Vauhnik, urednik 
France Krem žar, ravnatelj Marko Ba­
juk, škof dr. Gregorij Rožman, politika 
dr. Bogumil Vošnjak in dr. Alojzij Ku­
har, mons. France Gabrovšek idr.

Svobodna iSlovenija je razgiban list 
in podaja izčrpno podobo slovenskega 
življenja v zdomstvu, zato bodoči zgo­
dovinar o slovenskem izseljenstvu ne 
bo mogel mimo nje. Zanima še tudi za 
življenje 'Slovencev v Italiji in podpira 
njihovo borbo za narodne pravice.

Svobodna 'Slovenija je takoj ustano­
vila tudi Založbo Svobodne Slovenije. 
V njej je najprej izdala Koledar Svo­
bodne Slovenije za leto 1949. Koledar 
se je kmalu razširil v Zbornik in doslej 
jih je izšlo 24, zadnji ima 480 strani 
velikega form ata in 89 ilustracij. 'Poleg 
Zbornika je izšlo še sedem drugih 
knjig. Tako je Svobodna Slovenija po­
leg Slovenske kulturne akcije največja 
slovenska založba v zdomstvu.

A R G E N T I N I

tere iz okraja San* Justa , kjer deluje 
odsek ZiSMž.

Popoldansko praznovanje je začelo 
ob polsedmih zvečer, ko je  bilo zbrano 
lepo število družin. Dvorana je  bila sla­
vju primerno lepo okrašena in mogočno 
se je  dvigal napis: „Slava Bogu na vi­
šavah“. Bilo je  res lepo srečanje s p ri­
ja te lji in znanci. P rav  poseben pomen 
ima ob teh slavjih zbranje celih družin, 
da bi otroci po zgledu staršev  ne pozabili 
na naše slovenske običaje: jaslice, kro­
pljenje in blagoslov domov, božična 
drevesca, itd.

Predsednica ga. M arija Groznik je  
zbrane prisrčno pozdravila in povabila, 
da prisluhnejo praznovanju velikega v 
skrivnostni čas odetega lepega božične­
ga dogodka na Betlehemski poljani na 
ono davno sveto noč. Po njenih pozdrav­
nih besedah so gospe zastopnice k ra­
jevnih odsekov kot simbol prižgale sve­
čke.

V imenu centralne Zveze je  podala 
lepe božične misli ga. Ruža Šuc. Du­
hovne misli je povedal dr. Alojzij Starc. 
Poudaril je, Rojstvo božjega Deteta 
ni samo zgodovinski dogodek, ampak 
mora biti obhajanje božiča tudi zakra­
mentalno. K ristus naj živi v naših du­
šah v vsakdanjem  življenju. Potem bo 
vladal m ir v nas samih, m ir z Bogom. 
To je  bilo voščilo vsem. rojakom, ki so 
dobre volje. Sledila je deklamacija 
„Svetonočni zvon“, ki jo je  podala M. 
Zupanc. Iz otroških grl pa so zadonele 
melodije znanih božičnih pesmi pod 
vodstvom gdč. Anice Mehle. Božično 
misel je b rala ga. Ljuba Lipušček in 
jo je sprem ljal na citre g. Dacar. Po 
dolgem času in verjetno prvič k a r smo 
od doma, smo slišali tako lepo sprem ­
ljavo na citrah.

Za zaključek slavja je pod taktirko  
A ndreja Selana zapel Mladinski zbor 
staro, po vsem svetu prepevajočo pesehi 
„Sveta noč, blažena noč“. P ri zadnji 
kitici so se pridružili pevcem vsi navzo­

či v dvorani, k a r je  še bolj dvignilo le­
po božično razpoloženje.

F ri pogrnjenih mizah, založenimi z 
dobrotami, ki so jih  pripravile dobre 
gospe iz San Justa , se je  nadaljevalo 
v prijetnem , razgovoru božično razpo­
loženje.

Tako nas je  to srečanje znova po­
vezalo med seboj v veliko krščansko 
družino z željo, da bi med nami vedno 
žarela svetloba in toplina ljubezni. To 
je  glavni namen vseh teh vsakoletnih 
družinskih božičnih srečanj.

r. s.

RAMOS MEJIA
Miklavževanje v Slomškovem domu

N a  povabilo Slomškove šole se je tu ­
di letos potrudil sv. Miklavž med nas, 
da razveseli naše male, pa tudi starše. 
Ker je  Slomškov dom edini med domovi 
brez dvorane, se je  tudi tok ra t družabni 
salon izkazal veliko prem ajhen, da bi 
sprejel vse številne obiskovalce. Dom 
je  ta  dan 5. decembra sploh bil zaseden 
od ju tra  do večera. Rekorden obisk pri 
ponovitvi nove maše č. g. P in tarja , o- 
poldne pa nad 200 oseb na kosilu. Lepo 
odersko okrasitev je  p ripravil naš ne­
umorni scenograf g. F ranc Vresnik. 
Izredno prikupen je  bil uvodni del „Mi­
klavž p rih a ja“. Prepletalo ga je  ra jan je  
in petje angelcev (motil ga je hrup o- 
seb, ki niso imele prostora v salonu) 
Po prisrčnem  uvodu je izpolnil pričako­
vanje stotin žprečih oči in src, veliča­
sten prihod sv. Miklavža s spremstvom. 
Še zastopnikov temnih sil ni manjkalo. 
Otroci niso vedeli ali so hujši rdeči ali 
črni rogatci. . . P riznati pa je treba, da 
so se tok ra t obnašali zgledno. Po jed r­
natem nagovoru nebeškega dobrotnika 
je  sledilo obdarovanje. Gospodarska kri­
za do nebes ni segla, zato je bil Miklavž 
bogato obložen. Nepozabni so bili edin­
stveni pogledi na otročiče, ki so p riha­
jali na oder.

Zopet smo preživeli lep večer ob ve­
selju naših m alih in po prizadevanju

N ad na 4. strani

Laž Ima k ratk e noge

Ljubljansko Delo je 23. oktobra 1976 
objavilo članek intervju  s Francem  Še­
tincem o katerem  smo nedavno poro­
čali v našem listu. Nedvomno bodo šle 
Šetinceve izjave v zgodovino kot edin­
stvena zbirka politično-zgodovinskih la­
ži. To dokazuje tudi pismo, ki ga je  pisal 
uredništvu tržaške revije- Mladika njen 
bralec R. L. in ga je rev ija  objavila v 
9. številki lanskega leta.

Pismo glasi:
Spoštovano uredništvo !
V dneh, ko je  vsa slovenska javnost 

s srcem na Koroškem, gre človek z m i­
slijo tudi malo v preteklost. In tako se 
obvezno sreča z vprašanjem : 'Kako to, 
da dežela jezer le ta  1945 ni bila priso­
jena Jugoslaviji? Potem ko smo misli­
li, da o tem že nekaj vemo, smo 23. ok­
tobra nenadoma zvedeli za pravo resni­
co: KOROŠKO SO NAM ZAPRAVILI 
DOMOBRANCI! To nam je omenjenega 
dne v ljubljanskem  DEILU razkril Franc 
Šetinc, sekretar izvršnega kom iteja 
predsedstva centralnega kom iteja Zve­
ze komunistov iSlovenije. V svojem in- 
tervjuvu pravi dobesedno, da so se za­
radi domobranskega umika čez K ara­
vanke „zmanjšale možnosti za vrnitev 
Koroške v okvir slovenskih m eja“.

Tako. Da bo vedel neki vsiljivi Vla­
dimir Dedijer, ki je  le ta 1969 v L jub­
ljani izdal knjigo „Izgubljeni boj J . V. 
S talina“ in v njej zapisal:

„Toda 'Stalin ni hotel javno priznati 
odgovornosti, da je prodal usodo koroš­

kih 'Slovencev za dolarje oziroma, ka­
kor je pozneje zapisal Miša Pijade, „da 
je zabarantal pravico koroških Sloven­
cev do samoodločbe za 50 milijonov do­
larjev povrhu tistih  100 milijonov, ko­
likor so njegovi tr ije  zahodni partn e r­
ji bili dotlej voljni priznati svojemu 
vzhodnemu p artn e rju “ (str. 237).

Dedijer navaja še 'Stalinovo pismo 
avstrijskem u kanclerju Rennerju, k jer 
je  rečeno:

„Ne dvomite o tem, da je  Vaša skrb 
za neodvistnost, nedotakljivost in n a ­
predek A vstrije tudi moja skrb. P ri­
pravljen sem po svoji moči in možno­
stih unditi sleherno pomoč, ki bi bila po­
trebna A vstriji“ (str. 239).

A Dedijerju se je očitno bledlo. Kak­
šen Stalin neki. Domobranci so bili vse­
ga krivi, bogme! Bomo pa ja  verjeli 
Francu Šetincu, sekretarju  izvršnega 
kom iteja predsedstva centralnega ko­
m iteja Zveze komunistov Slovenije!

R. L.

PROSIMO, POPRAVITE v št. 50
našega lista  v članku N ekaj o prado­
movini Slovanov: preseljevanje ku ltu r­
nih narodov — kultur in narodov; Po­
m urje —Pomorje; poznan — poznanj- 
ski; pod Germani so bili — niže spodaj 
(v zemljepisnem pomenu) so bili Kelti.

ROJAKOM V VELIKEM BUENOS AIRESU 
M  ARGENTINI SPLOH!

K om unistična vlada v naši domovini vzdržuje svoje poslanike po 
vsem svetu, da š irijo  brezbožni komunizem.

Slovenski narod pa tud i pošilja  svoje zastopnike v dežele A fri­
ke in Azije, ki pa š irijo  K ristusovo blagovest in njegovo Cerkev; 
to so slovenski m isijonarji.

K om unistična vlada bogato zalaga svoje poslanike z vsemi 
sredstvi.

Slovenski narod  tud i poskuša biti v vsetransko  veselo oporo K ri­
stusovim  m isijonarjem .

Tudi mi,, izseljenski Slovenci se trudim o za to, in sicer tem bolj, 
čim m anj zm orejo pom agati m isijonarjem  doma.
Rojaki v A rgentin i se en k ra t na leto zberemo, da ig ra je  z zd ru ­
ženimi močmi pridobim o čim več gm otnih sredstev  v pomoč 
našim  osem desetim  m isijonarjem ; to je ob vsakoletn i m isijon­
ski tomboli.

Vsi ro jaki naj bi okrog te prired itve  doprinesli vsak svoj delež 
k tej ak c iji: vsi za vse slovenske m isijonarje!

Slovenska podjetja smo prosili s posebnim  dopisom, da se nam  
p rid ru ž ijo ; prosim o jih , da se res odzovejo!

V si rojaki, ki ne m orete na tombolo, naj bi v teh  dneh kaj da­
rovali za slovenske m isijonarje!

O stali pa se združimo dne 9. januarja v Baragovem  m isijonišču , 
kjer bo ob 16. m aša za slovenske m isijonarje, ob 17 pa m isi­
jonska veletom bola zanje.

Darove iz p rijaznosti sprejem a tud i Slovenska D ušnopastirska 
p isarna.

SLOVENSKA MISIJONSKA ZVEZA
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vseh pridnih, vztra jn ih  sodelavcev Slom­
škovega doma.

SAN MARTIN 
Božičnica v domu

Na dan Gospodovega ro jstva so so 
slovenski rojaki iz San M artina udele­
žili polnoštevilno slovesne svete maše. 
Daroval jo je  sanm artinski dušni p as tir

.-'N-N ' À*.

gospod F rance Bergant, pel pa je  san­
m artinski pevski zbor pod vodstvom g. 
Slavkota Rupnika. Po maši je  bila n a ­
birka za nove cerkvene knjige, ' katere 
so bile nabavljene fired kratkim . Nato 
so rojaki odšli v . naš dom k božičnemu 
za jtrku  in k ratk i božičnici. Program  
je bil sledeči: N ajprej je g. P eter Klo- 
bovs prebral uvodni svetopisemski od­
lomek, ki razglaša Odrešenikovo rojstvo. 
Nato je  gdč. M arjanka Lenarčič podala 
kratko misel o pomenu božičnega p ra ­
znika te r  opisala domači slovenski bo­
žič. Deklice, pod vodstvom gospe Pet- 
kovškove, so zapele dve božične pesmice 
in mali Tomaž Filipič je  lepo deklami­
ra l: „Lučka gori“. Sledil je  prizorček, 
ki je prikazoval žive jaslice. Po konča­

Aqui estati 
las cajas amarillas 
Kodak con el regalo perfecto

T enem os m as regalos perfectos para usted, 
tan convenientes corno éste.
Venga y llévese su caja am arilla. Hara un  regalo 
que retiene para siem pre el color de la vida.

F O T O  O V E N
N ećochea 5280 T ab lad a
E sp in o sa  4122 S an  Alberto

T. E. 652-6427-9455

n.
PRODUCTOS

Kodak
EN VENTA AOUI

FO TO  O V E N  nudi vsem  rojakom  v času počitnic po izredno 
nizkih cenah Kodak barvaste film e, kot n. pr.

C 126/20 $ 628.-
C— 110/20 $ 672.-

C— 135/36 $ 1007.-
E— 40 S-8 $ 999,-

G— 160 S-8 $ 1125,-

UN REGALO 
PERFECTO:

ODAKINSTAM ATIC 22
lÉM O $ 1.500~

nem program u so ostali mnogi rojaki 
v dvorani v prijateljskem  razgovoru.

Zvezna občna zboda SDO in SFZ

Kot zadnji dejavnosti Slovenske de­
kliške organizacije in Slovenske fa n ­
tovske zveze sta vsako leto redna občna 
zbora. V nedeljo 19. decembra- so se 
zbrali dekleta in fan tje  v prostorih 
Slovenske hiše in naredili svoj letni 
obračun. N ajprej se poslušali poročilo 
o delovanju zveznih odbornikov, kaj se 
je  naredilo, kaj opustilo, v čem bi bila 
možna izboljšava. Za njim i so se ogla­
sile predstavnice in zastopniki krožkov 
in odsekov te r  podali svoje letno poro­
čilo in predstavili svoje delegate v novi 
zvezni odbor.

Ti delegati so pri volitvah zasedli 
naslednja m esta v ožjem zveznem od­
boru: SDO — predsednica, M ari Groz­
nik; ta jn ica, Mici Korošec; blagajni­
čarka, Helena Loboda ; ku ltu rna re­
ferentka, Veronika F a jfa r ;  športna re­
ferentka, Lidija Čop; gospodarica, Ka­
ti Adamič. SFZ —  predsednik, Miha 
Potočnik; ta jn ik , Jože Korošec; b lagaj­
nik, Oskar Pregelj, kulturni referent, 
Marko Mele; športni referent, Henrik 
Kunc; gospodar, Ciril Loboda.

š irša  zvezna odbora sestavljajo, po­
leg ožjega, še predsednice in predsedni­
ki krajevnih krožkov in odsekov.

GB

SLOVENSKA VAS

Umrla sta :  Na božič je  um rl naš ro­
jak  F ranc Trošt, po dolgi bolezni.

Po k rajši bolezni je  v 76. letu sta ro ­
sti um rla ga. M arija Kumar, po doma­
če škodova, dne 29. decembra.

Vsem preostalim  sorodnikom naše 
iskreno sožalje.

O l i V I S T i l , »

NEDELJA, 9. januarja :
Misijonska veletombola v Barago­

vem misijonišču v Slovenski vasi.

NEDELJA, 30. januarja :
D ružabna prireditev „duhovnega 

Življenja“ na Slovenski Pristavi.
«

POČITNIŠKA KOLONIJA ZS

Počitn iška kolonija ZS odide v 
ponedeljek, 10. ja n u a r ja  in pride 
na postajo  R etiro  FCNBM v torek,
11. ja n u a r ja  ob 9.30, vagon 33. Vod­
stvo kolonije prosi s ta rše  naj se mu 
jav ijo  pred odhodom otrok domov.

JAVNI NOTAR

FRANCISCO RAUI. 
CASCANTE

jfiacribano Puhlico 
Caligali» 1642 Buenos Air«» 

Pta. baja, otic, z
T. E. 35-8827

S L O G A  O P O Z A R J A

Psm rtninska podpora ob sm rti člana Sloge znaša $ 60.000.— (pesos 
m /n  6.000.000.— ), če je imel član vsaj 6 mesecev pred sm rtjo vlože­
nih v Slogi:

$ 5.000.— do 30. leta starosti,
$ 10.000.— od 31. do 50. le ta starosti,
$ 15.000.— od 51. le ta starosti naprej.

Naložba je vedno na razpolago, prinaša lepe obresti, v prim eru sm rti 
pa je  skupaj s posm rtninsko podporo takoj izplačljiva pokojnikovim 
svojcem. Podrobnejše inform acije v naši pisarni:
Bartolomé M itre 97, Ramos Mejia — v uradnih urah :
ponedeljek, sreda in petek od 15. do 19. ure ali po telefonu 658-6574
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IZZA ŽELEZN E ZAVESE

„Če je  Sovjetska Zveza delavski pa­
radiž, kaka to, da ne gredo tja  delavci 
iz vsega sveta?“

„K er ta  parad iž ne predvideva izgo­
na iz ra ja .“

Naročnina Svobodne Slovenije za 1. 1977 
za A rgentino: $ 3.500,— (350.000), p ri 
pošiljanju po pošti $ 3.600.— (360.000) ; 
ZDA in K anada pri pošiljanju z avion­
sko pošto 24 USA dol.; obmejne države 
A rgentine 18 'USA dol.; A vstra lija  30 
USA dol.; Evropa 27 USA dol.; ZDA, 
K anada in Evropa za pošiljanje z na­

vadno pošto 18 USA dol.

Talletres Gràficos Vilko S.R.L., Estados 
Unidos 425, 1101 Buenos Aires, T. E. 

33-7213.

P rof. dr. JUAN 
JESUS B L A SN K

1 ;
Specialist za ortopedijo

in travmatologijo
: :
j Marcelo T. de Alvear 1241, pta. baja :
• Capital Federal

Tel. 41-1413
j i
j O rdinira v torek, če trtek  in soboto S 
; od 17. do 20. Zahtevati določitev ! 
; ure na privatn i telefon 628-4188. •

P oravn ajte  naročnino  
Svobodne Slovenije!
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RUTA 205 F T E . ESTÀ CIO N 
TEL. 295-1197

AVDA. 25 de MAYO 136

A LM A FU ERTE 3230 
a 1 cuadra Municipalidad

EZEIZA

C. SPEGAZZINI 

SAN JUSTO

AVDA. PA V O N /H . YRIGOYEN 8854/62 LOMAS DE 
TEL. 243-2291/3058 (E n tre  Boedo y Säenz) ZAMORA

Opozarjamo, da imamo v Lomas de Zamora, v našem novem 

velikem lokalu, vedno na razpolago najfinejše pohištvo.
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Ludvik Puš (89)

NA DO LG O  POT
Pred seboj je  imela na mizi krožnike, 

in jedilni pribor. Seveda je  poznala ev­
ropski način uporabe noža in vilic p ri 
odrezavanju mesa na krožniku, ko o- 
stanejo vilice v levici in se z njo nosi v 
usta. A p ri n jih  da je  to drugače: oli­
kan gosF"ne nosi v usta  z levico, dočim 
v desnici drži nož, ki je z njim  odrezal 
košček mesa, pa takoj nož položi na 
krožnik, predene vilice iz levice v desni­
co te r  s to roko nese kos v usta. Ta reč 
se je  meni zdela ne samo nepripravna, 
am pak smešna. Kaj hočeš! Tako je  v 
Amerik (. N avajeni smo bili nagniti 
krožnik z juho proti sebi, da so se po­
brale še zadnje žlice tekočine. V Ame­
riki se krožnik nagne od sebe; sem si 
mislil, da morda zato, da pri nerodnem 
gibu m astna tekočina ne more p lju s­
kniti na obleko. P redavateljica ni u te ­
meljila. Potem je razlagala, da se v 
Ameriki moški na čisto brijejo, k a r  j e  
menda hotel biti nam ig vsem tistimi, 
ki smo nosili brke, da jih  bo treba obri­
ti, če bomo hoteli posta ti enaki Ameri­
kancem. Mene ni prepričala.

Za poročene ženske velja pravilo, 
da v javnosti njihovo lastno krstno ime 
izgine, in se zatorej nazivaj o in pod­
pisujejo z moževim krstn im  imenom, 
spred pa postavijo Mrs. (M issis). To­
rej ne: M arija U rban, am pak Mrs. J a ­
nez U rban. Sprva se sicer nekoliko čud­
no sliši, potem se pa človek privadi, 
kakor se m ora privaditi še vse hujšim  
stvarem .

Pbvedala je tudi, da v novi deželi

ni kosila opoldne po evropskem običaju. 
Tam je glavni obed zvečer namesto ve­
čerje. za jtrk  je  bolj bogat kot je  v Ev­
ropi, opoldansko kosilo pa zelo skrom ­
no, imenuje se “lunch” in ga delovni 
ljudje večidel prinesejo seboj na delov­
no mesto.

P rije tn i so bili ti tečaji in jaz bi ne 
imel nič zoper to, če bi bili bolj obsež­
ni in bi porabili več našega časa. Zakaj 
vseh 14 dni postanka v Grohnu ni bilo 
nič drugega kot •— čakanje. Ne spo­
m injam  se, da bi bila tam  kaka knjiž­
nica. Tudi če. bi bila, bi služila le m ajh ­
nemu delu teh prehodnikov vseh mogo­
čih narodnosti in jezikov te r  vseh sto­
penj izobrazbe. Uspešno bi se je  mogli 
posluževati le oni, ki so dovolj obvla­
dali ali angleščino, francoščino ali nemš­
čino, ali pa vse tr i. Takih je  bilo malo. 
Za mlade ljudi so p rire ja li tu  in tam  
kak zabavni večer s plesom. Verjetno je 
bil v taborišču tudi kino, vem pa ne, 
ker se nisem zanimal.

Potem ko so bila vsako ju tro  pre­
gledana oznanila in -razglasi na deskah, 
sva se z ženo skoro redno napotila ven 
iz taborišča. Človek je  imel čisto dolo­
čen občutek, da je  zunaj ozračje dru­
gačno,- čeravno to kasarniško mesto n i­
kakor ni imelo n iti sledu kakega kon­
centracijskega taborišča. Bili smo v 
njem svobodni ljudje, ravnali so z nami 
prija2Sio in obzirno, zlasti am erikansko 
osebje, pa vendar se ni bilo mogoče 
ubran iti težečega občutka m anjvred­
nosti, odvisnosti in lastne nemoči.

Ne daleč od taborišča je  mestece 
Grohn. Tam je bilo nekaj malih go­
stilnic, kam or sva z ženo hodila včasih 
na kosilo, ki se je  po enolični hran i v 
taborišču k ar prileglo. Tako sva se 
znebila še zadnje 'evropske valute.

Nič ni bilo znamenitega v tem tip i­
čno severno-nemškem naselju, življenje 
in gibanje v njem je' bilo normalno, lju ­
dje niso bili razseljenci, ritem  dneva se 
je odvijal po ustaljenem  tempu, nepri­
siljeno in lagodno. Kako sem zavidal 
domačine, ko so se zadovoljno kretali 
okrog svojih hiš, posejanih na obeh s tra ­
neh ulice, ki je  peljala od kavarniškega 
mesta v Grohn! Jesenske cvetice, med 
njim i na prvem mestu polno razcvetele 
krizanteme (bilo je  nekaj dni pred Vse­
mi svetimi) so se bohotile po vrtičih.

„Glej, kako jim  je  lepo,“ sem se 
obrnil k  Minki ob moji stran i. „Ali niso 
to pripadniki naroda, ki je  s svojo me­
galomanijo in pohlepom po tu ji zemlji 
pognal vso Evropo v strašno nesrečo in 
nas po svetu? Sedaj, komaj p a r  let po 
končani vojni, mirno in očitno zadovo­
ljno živijo, kakor da bi se ne bilo nič 
zgodilo. Zmagovalci so jih  naravnost 
zasuli z vsem potrebnim. "Mi pa, člani 
malega naroda, ki ni nikom ur lasu skri­
vil, tavamo v revščini in pom anjkanju 
po svetu, ne da bi vsaj malo vedeli, ka­
ko se bo naša pot končala. Ali ni p ri 
vsem tem nekaj narobe?“

„To je  zakon svetovnega sožitja 
ljudstev in narodov“ , sem nadeljeval. 
„Veliki in mogočni narodi lahko n ap ra­
vijo, k a r  hočejo, lahko pol sveta pahne­
jo 'i katastrofo , pa se jim  vse spregleda 
in odpusti; so pač potrebni za vzdrže­
vanje političnega in gospodarskega ra ­
vnotežja na svetu. Ko zaradi svojega

zgrešenega sistema in zavožene agresiv­
ne politike pridejo na rob propada, jih  
je treba v splošnem svetovnem interesu 
rešiti z vsemi sredstvi.. M ajhni narodi 
pa med tem zavoljo interesov velikih 
lahko mirno padejo v največjo nesrečo, 
se pogreznejo v krvave revolucije, kdo 
se briga zanje?“

„V ečkrat se sliši in bere, da se ni 
mogoče sklicevati na skupno, kolektivno 
odgovornost celega naroda za zla dela 
voditeljev. Ta reč o kolektivni soodgo­
vornost pa se .zdi sporna. Nacizem je  v 
tej deželi prišel na oblast popolnoma 
legalno. L judstvo je  poznalo nauke o 
več-vrednosti takozvane nordijske rase 
in vedelo o načrtih  h itlerjanstva na tej 
osnovi podjarm iti in uničiti manjvredne 
slovanske narode pod egide ,D rang nach 
Osten“ in ,Habensraum “. Saj so naci­
stični propagandisti več kot deset let 
nemoteno širili svojo ,religijo“ do po­
slednjega naselja. Kljub takem u’véde- 
nju je  narod na svobodnih, demokrati­
čnih volitvah z veliko večino poveril 
oblast H itle rju  in njegovim oprodom. 
Kdo torej nosi soodgovornost za n jiho­
va zla dejanja, če ne tisti, k i so H itlerja 
s svojim glasom na volitvah ustoličili?“

Živo mi je  ob tem  razm išljanju sto­
pilo pred oči, k je  me je  doletel začetek 
druge svetovne vojske, ki je  tako usod­
no prizadela tek mojega življenja.

V soboto, 31. avgusta 1939 sem se 
s svojim avtomboilom odpeljal v skale 
p ri Velenju, k je r  je  drugi dan tam kajš­
n ja kmečka m ladina, organizirana v 
Mladinski Kmečki zvezi, imela p rire ­
diti velik m ladinski tabor. Ta manifes­
tacija  kmečke m ladine na j bi bila ena 
med mnoo-imi Sirom slovenske zemlje.

Toda ko smo v nedeljo z ju tra j vstali,

je  šla od u s t do u s t p re tresljiva  novi­
ca: vojska je. H itle r je  vdrl n a  Poljsko. 
Tej vesti se je  takoj p rid ružila  druga, 
mnogo bolj neposredna in vznem irljiva: 
v Jugoslaviji je  razglašena delna mobi­
lizacija, m lajši letniki se m orajo v 48 
u rah  jav iti p ri svojih vojnih edinicah. 
Mobilizacija je  zadela veliko večino fan ­
tov — članov tam kajšnje m ladinske or­
ganizacije, zborovanje je  propadlo.

Ko sebi se po neljubem neuspehu 
svoje poti v račal proti domu, se me ob­
hajale zelo tem ne misli. Vozil sem se 
skozi vasi in naselja in povsod opazil 
gruče ljudi, katerim  je  bilo po k re tn jah  
videti, da govorijo o vojski in mobili­
zaciji- Kazalo je, da so razburjen i: za­
čenjala se je nesreča, ki ji rešnega iz­
hoda ni bilo videti. Za m nogokaterega 
slovenskega človeka se je tisto  septem- 
bersko nedeljo začela traged ija . Tudi 
zame se je  začela.

V Grohh sva z Minko hodila bolj na 
sprehod kot pa na kako nakupovanje'. 
Malo se je  tačas dobilo po trgovinah 
brez kart, teh  pa nisva, imela. Ogledo­
vala sva tipični značaj sevem o-rajhov- 
skega provincialnega m esta, kupovala 
pa samo nujne potrebščine za na pot 
čez morje. Med take sva štela zlasti 
preventivna lekarniška sredstva za boj 
proti ostri te rja tv i pomorskega boga 
Poseidona, k ad a r s svojimi vilam i bu r­
ka morsko gladino in po n ji prem etava 
težke barke kot orehove lupine. P re sk r­
bela sva se z najboli učinkovitimi, tačas 
dosegljivimi zdravili in sva tako imela 
zavest, da n a iu  bodo ščitila vsai .nred 
naihuišim . Tudi steklenička brinovca 
je  bila med tem i „zdravili“ .


